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Aumento da taxa de IVA sobre o gás natural e electricidade
Increase of VAT rate on natural gas and power
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O Ministro das Finanças anunciou hoje, 12 de Agosto 
de 2011, a decisão do Governo em antecipar a subida da 
taxa de IVA sobre o gás natural e a electricidade, da 

The Finance Minister announced today, 12 August 
2011, the Government’s decision of anticipating the 
increase of VAT on natural gas and power, from the 
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taxa reduzida de 6% para a taxa normal de 23% no 
Continente e de 4% para 16% na Madeira e Açores.

A antecipação desta medida, apenas prevista para o ano 
de 2012, foi justificada com a necessidade de assegurar  

reduced rate of 6% to the standard rate of 23% in 
mainland and from 4% to 16% in the self-governing 
regions of Madeira and Azores.  

The anticipation of this measure, initially to be 
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o cumprimento das metas orçamentais. 

Estima-se que esta decisão resulte num aumento da 
receita fiscal na ordem dos 100 milhões de euros para o 
ano de 2011.

applied as from 2012, was justified in order to meet 
the defined budget targets.

It is expected that this decision will imply an 
increase of the tax revenue in about 100 million 

O efeito desta medida será atenuado para os 
consumidores com menores recursos através de uma 
tarifa social.

Euros for the year 2011.

The impact of the increase will be mitigated through 
a social tariff for the lower income consumers.
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